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Agna ndgra minuter at att ldsa igenom denna
bruksanvisning noggrant och bekanta dig med
enhetens fordelar for att kunna anvénda den pa ratt
satt. For att uppfylla de héga kvalitetskraven inom
medicin- och lakemedelsbranschen kontrolleras
och testas alla BBR-blodbankskylenheter som
l[amnar Arctiko noggrant for att sakerstalla hog
prestanda och kvalitet. Om bruks- och
installationsanvisningarna beskriver flera olika
modeller kommer eventuella skillnader mellan dem
att anges vid behov.

Om du vill ha mer information om denna enhet och
eventuella  tilloehér, besok var  webbplats
www.arctiko.com dar du kan ladda ner information om
varje enskild produkt.

SYMBOLER

/\ VARNING

Du riskerar att skada dig om du gor detta.

Risk for skada pa person eller materiel. Las
instruktionerna innan du anvander
utrustningen.

Atgérden &r strangt forbjuden.

(

/\ var rorsicic
(
(

® FORBJUDET }

0 FOLJ ANVISNINGARNA
Forvara instruktionerna lattillgangligt for vid
behov kunna lasa dem.

® ~
(Koppla bort fran eluttagen innan atgarden ]

vidtas.

INTRODUCTION

VARNING BRANNBAR
Denna enhet innehaller brandfarliga kéldmedier.

9 SKYDDSJORDNING

Var medveten om att enheten ar kopplad till
skyddsjord.

Hantera med forsiktighet. Indikerar en enhet
som kan skadas eller ga sonder vid ovarsam
hantering.

!

VARNING GLASERA

Om du vidror vissa ytor kan det orsaka
frostskador pa grund av lag temperatur.

FORKORTNINGAR
A Ampere
w Watt
Vv Volt
°C Grader Celsius
h Timmar (hours)
min Minuter
cm Centimeter
kg Kilogram
N/A Ej tillampligt (not applicable)
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SAKERHET

Som leverantér &r Arctiko skyldigt att sakerstilla PERSONLIG SAKERHET
anvandarnas sakerhet vid anvandningen av vara
enheter For att undv|ka Skador pé person Och Nal’ du anVénder en BBR, kylenhet for b|0dbanker,

egendom ska anvisningarna i denna bruksanvisning utsatts du for en rad olika potentiellt farliga situationer.

féljas. Denna handbok omfattar alla aspekter av
installation och drift av enheten. Den innehaller
ocksa information som kan forhindra att anvandare
skadas. "Var forsiktig” och "Varning" pekar pa tva
nivaer av sakerhetsrisker. Folj dem noggrant.

AVSEDD ANVANDNING

BBR-enheterna ar konstruerade for att fungera inom
ett temperaturintervall pa 4 °C (+-2 K). Alla modeller
kan anvandas vid en omgivningstemperatur mellan
+5°C och +32 °C och en luftfuktighet pa max. 60 %.
For saker och optimal funktion far enheten endast
placeras inomhus, i ett val ventilerat rum och hdgst
2000 meter dver havet. Enheten far endast hanteras
av utbildad personal.

Enheten &r avsedd att anvandas med en
matningsspanning pa ~230 V 50/60Hz.
Spanningsvariationen far inte overstiga +/- 10
procent av den nominella spanningen.

Skydd mot momentan dverspanning enligt klass 2
for installerad utrustning. For
natspanningsmatningen ar den normala och lagsta
forsorjningen klass 2.

En miljd som uppfyller standarden I|EC 664,
féroreningsgrad 2.

VAR FORSIKTIG

Denna enhet ar inte avsedd att anvandas i
bostadsmiljoer och ett adekvat skydd mot
radiostorning kan inte garanteras i sadana
miljoer.

®A@ FORBJUDET

Endast behorig tekniker eller
servicepersonal far installera enheten.
Installation av obehorig personal kan leda till
elstotar eller brand.

@ A& FOLJ ANVISNINGARNA

Nar du ska dra ut stickkontakten ur
vagguttaget, dra da i kontakten och inte i

sladden. Om du drar i natsladden kan det leda
till elstotar eller brand pa grund av kortslutning.

« Setill att Iasa och foérsta denna bruksanvisning.
Kontakta din lokala Arctiko-forsaljare vid
eventuell tveksamheter.

« Risk for krossade hander vid hantering av
dorren.

«  Se alltid till att enheten och dess omgivning halls
rena, torra och i god ordning.

« Om fel uppstar eller misstanks, kontakta
omedelbart en behorig servicetekniker for
undersokning.

. For inte in skruvmejslar eller andra spetsiga
foremal mellan enhetens skydd eller rérliga
delar.

. Risk for krossade hander vid hantering av dorren.

® A FORBJUDET
(Fér inte in metallféremal, sdsom nalar eller

metalltradar i nagra ventilationséppningar,
springor eller uttag pa enheten. Detta kan
orsaka elstotar eller skada pa grund av
oavsiktlig kontakt med rérliga delar.

AVARMNG KROSSKADA

Vid anvandning av dérren och dess Ias finns det
risk for krosskada pa handerna.

VARNING GLASERA

Kylkammaren kan uppna extremt laga
temperaturer. Anvand alltid Arctiko Cryo-
handskar.

Ve 0 FOLJ ANVISNINGARNA

Om enheten anvands pa annat satt som an vad
som anges av tillverkaren kan utrustningens
skydd férsamras. Tillverkaren fransager sig allt
ansvar vid felaktig anvandning av enheten som
awviker fran det rimligt avsedda
anvandningsomradet och for alla dtgérder som
inte utfors i enlighet med anvisningarna i
bruksanvisningen.

BRUKSANVISNING



® FORBJUDET

Anvand inte enheten utomhus. Om enheten
utsatts for regn kan detta orsaka lackstrommar
eller elstotar.

0 FOLJ ANVISNINGARNA

Endast kvalificerade/auktoriserade tekniker
eller servicepersonal far installera enheten.
Installation av obehdrig personal kan orsaka
elstotar eller brand.

o FOLJ ANVISNINGARNA

Installera enheten pa ett stabilt golv och
vidta lampliga forsiktighetsatgarder sa att
den inte kan valta. Installera enheten pa ett
stabilt golv och vidta lampliga
forsiktighetsatgarder sa att den inte kan valta.

® A FORBJUDET

Installera aldrig enheten pa en fuktig plats
eller en plats dar den kan utsattas for

vatskestank. Forsamrad isolering kan orsaka
lackstrommar eller elstotar.

®é@ FORBJUDET

Installera aldrig enheten pa en brandfarlig
eller riskfylld plats. Detta kan orsaka explosion
eller brand.

fratande gaser forekommer, eftersom
korrosion kan orsaka lackstrommar eller

® AFORBJUDET
Installera aldrig enheten dar syra eller
elstotar.

0&& FOLJ ANVISNINGARNA

Anslut enheten till en stromkalla enligt
uppgifterna pa enhetens typskyit.

Anvandning av annan natspanning eller -
frekvens an den som anges pa typskylten kan
orsaka brand eller elstotar.

@ A é FORBJUDET

Forvara aldrig flyktiga eller brandfarliga
amnen i denna enhet om det inte gar att
forsluta behallaren lufttatt. De kan orsaka
explosion eller brand.

.

SAKERHET

A FOLJ ANVISNINGARNA

Skyddsjorda alltid enheten for att undvika
elektriska stotar. Om stromuttaget inte ar
jordat maste en separat skyddsjordsanslutning
installeras av behorig personal.

®A FORBJUDET

Skyddsjorda aldrig enheten via en
gasledning, vattenledning, telefonledning
eller askledare. Sadan jordning kan orsaka
elstotar i handelse av kretsbrott eller askvader.

® A FORBJUDET

For inte in metallforemal, sasom nalar eller
metalltradar i nagra ventilationséppningar,
springor eller uttag pa enheten. Detta kan
orsaka elstotar eller skada pa grund av
oavsiktlig kontakt med rérliga delar.

hantering av giftiga, skadliga eller
radioaktiva material. Felaktig anvandning kan
paverka din hélsa eller miljon negativt.

@ C)A FOLJ ANVISNINGARNA

Sla AV strombrytaren (om sadan finns) och
koppla bort enhetens stromférsorjning
innan nagon typ av reparation eller
underhall av enheten utfors, for att forhindra
risken for elstotar eller personskador.

®A FORBJUDET

Vidror inga elektriska delar (t.ex.
stickproppen) och mandvrera inte
strombrytare med vata hander. Detta kan
orsaka elstotar.

FOLJ ANVISNINGARNA
Se till att inte andas in eller inta mediciner
eller aerosoler fran enheten vid underhall. Det
kan vara skadligt for din halsa.

/A\ FORBJUDET

Stank aldrig vatten direkt pa enheten,
eftersom detta kan orsaka elstotar eller
kortslutning.

0 FOLJ ANVISNINGARNA
( Anvand enheten pa en saker plats vid

BRUKSANVISNING



SAKERHET

®A FORBJUDET

Placera aldrig behallare med véatska pa
enheten, eftersom detta kan orsaka elstotar
eller kortslutning om véatskan skulle spillas ut.

®A AFﬁRBJUDET

Stromkabeln far aldrig bindas fast, bearbetas
eller trampas pa och stickkontakten far aldri

skadas eller forstoras. En trasig elkontakt kan
orsaka brand eller elstétar.

®A & FORBJUDET

Anvand inte stromkabeln om den sitter 16st.
En sddan matningskabel kan orsaka brand eller
elstotar.

(@A A FORBJUDET

N

Forsok aldrig att demontera, reparera eller
modifiera enheten pa egen hand. Allt sadant
arbete som utférs av en obehdrig person kan
leda till brand, elstotar eller personskador pa
grund av funktionsfel.

@ @A @ FOLJ ANVISNINGARNA

Dra ur stickproppen om det dr nagot fel pa
enheten. Fortsatt onormal drift kan orsaka
brand eller elstotar.

S

Nar du ska dra ut stickkontakten ur
vagguttaget, dra da i kontakten och inte i
sladden. Om du drar i natsladden kan det leda
till elstétar eller brand pa grund av kortslutning,

[ @ A & FOLJ ANVISNINGARNA

@@A A FOLJ ANVISNINGARNA

Koppla bort enheten fran eluttaget innan du
flyttar den. Var forsiktig, sa att du inte skadar
natkabeln. En skadad natkabel kan orsaka
elstétar eller brand.

@ A & FOLJ ANVISNINGARNA
Koppla bort enheten fran eluttaget nar den

inte anvands under en langre tid. Om enheten
Idmnas inkopplad kan det uppsta elektriska
stotar, lackstrémmar eller brand pé grund av
férsamrad isolerina.

A@VARNING KVAVNING

Om enheten ska forvaras oanvand i ett
oovervakat utrymme under en langre tid, se till
att barn inte har tilltrade och att dorrarna
inte kan sténgas hellt.

FOLJ ANVISNINGARNA

Enheten ska kasseras av behorig personal.
Kassera allt férpackningsavfall pa ratt satt och i
enlighet med alla lokala atervinningslagar.Ta
bort dorrent/ddrrarna for att férhindra olyckor,
sasom kvavning.

®® FORBJUDET

Se till att forpackningens plastpase ar utom
rackhall for barn, eftersom den innebar
kvavningsrisk.

Anvand en separat stromkalla. (sakringen
brytare i gruppcentralen) enligt anvisningarna
pa enhetens typskylt. En delad krets kan orsaka
brand pa grund av onormalt varma kablar.

0 FOLJ ANVISNINGARNA
Avlagsna eventuellt damm fran
stickproppen och anslut den sedan
omsorgsfullt till ett eluttag. En dammig
kontakt eller felaktig inkoppling kan orsaka
Overhettning eller antandning.

® FORBJUDET

Forvara aldrig fratande @mnen, sasom syra
eller alkali, i enheten om det inte gar att
forsluta behallaren. De kan orsaka korrosion pa
inre komponenter eller elektriska detaljer.

0 FOLJ ANVISNINGARNA
Kontrollera instédllningarna nar du startar
enheten igen efter ett stromavbrott eller om
strombrytaren har varit avstangd. De lagrade
objekten kan paverkas om installningarna
andras.

|
|
|
|
|
|
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SAKERHET

0 FOLJ ANVISNINGARNA

0 FOLJ ANVISNINGARNA

Var forsiktig sa att enheten inte valter under Forbered en sakerhetschecklista nar du
transport for att undvika skador eller person- bestaller reparation eller underhall for att
skador. Instruktioner om hur enheten kan lutas sakerstalla servicepersonalens sakerhet.
finns pa sjalva enheten. Folj dessa instruktioner

noggrant.

0 FOLJ ANVISNINGARNA

Innan service eller rengdring av enheten ska
den, kopplas bort fran elnatet eller
stromforsorjningen brytas.

0 @ FOLJ ANVISNINGARNA

Forpackningsmaterialet ar helt
atervinningsbart. Kassera allt
férpackningsavfall pa ratt satt och i enlighet
med alla lokala atervinningslagar.

0 FOLJ ANVISNINGARNA

Forvara alltid nycklarna pa en separat plats och
utom rackhall for barn.

i

Natkabeln far endast bytas av behorig

0 FOLJ ANVISNINGARNA
( personal.

;
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MILJOFORHALLANDEN

Denna blodbankskyl ar konstruerad for att anvandas under foljande miljoforhallanden. Enheten &r sdker att
anvanda under nedanstaende eller mer gynnsamma forhallanden:

1. Endast for inomhusbruk. 10.
2. Mindre @n 2 000 meter 6ver havet.
3. Omgivningstemperatur +5 °C till 32 °C. 11.
4. Spanningsvariation inom +/-10 % av den

nominella spanningen. 12.
5. Fabriksgodkant intervall fér onormal spanning.

6. Overspanningsskydd enligt klass 2 for
installerad utrustning. F6r matningen fran
elnatet ar den minsta och normala
forsorjningen niva 2.

7. En miljé som uppfyller standarden IEC 664,
fororeningsgrad 2.

8. Enheten uppfyller foljande EG-direktiv:
2004/108/EEG
2006/95/EEG
93/42/EEG

9. Blodbankskylskap ar endast avsedda att
anvandas i professionella vard- och/eller
sjukhusmiljoer.

Enheten far inte staplas och/eller placeras nira
Ovrig utrustning.

Andra kablar och tillbehor i omgivningen kan
paverka EMC-prestandan negativt.

Barbar RF-kommunikationsutrustning (inklusive
antenner) kan paverka enheten negativt. Sadan
utrustning far inte anvandas narmare an 30 cm
fran nagon del av enheten, inklusive
huvudkabeln, sonder/externa kablar anslutna
till styrenheten och/eller Modbus.

. Utslappskarakteristiken for denna utrustning

gor den lamplig for anvandning i
industriomraden och pa sjukhus.

AVAR FORSIKTIG

Denna utrustning ar inte avsedd att anvandas i
bostadsmiljoer och ett adekvat skydd mot
radiosignaler kan inte garanteras i sadana
miljoer.

Riktlinjer och tillverkarens férsakran avseende elektromagnetiska utslapp

Emission standard Typ

Overensstammelse med standard

CISPR 11 RF emissions

Ja, grupp 1, klass B

EN/IEC61000-3-2 Harmonic emission

Ja, klass A

EN/IEC61000-3-3 Voltage fluctuations/flicker

Ja

Riktlinjer for anvandningsmiljo

Blodbankskylen ar lamplig for anvandning i professionella vardinrattningar, inklusive miljder dar den ar ansluten ftill

det allmanna distributionsnatet.

BRUKSANVISNING




MILJOFORHALLANDEN

Vagledning och tillverkarens férsakran avseende elektromagnetisk immunitet

Emission standard | Typ

Niva av éverensstédmmelse

Specifik vigledning for
anvdndningsmiljé

EN/IEC61000-4-2

(ESD)

Elektrostatisk urladdning

+-8kV kontakt
Upp till +-15kV luft

Lamplig for anvandning pa golv
av trd, betong eller keramik. Hall
den relativa luftfuktigheten
under 30 % vid anvandning pa
golv av syntetiska material, t.ex.
mattor.

EN/IEC61000-4-4

Elektriska snabba

transienter och skurar

+-2kV elnatet
+-1kV signalledningar
(100khz repetition)

EN/IEC61000-4-5

Stotpulser

+-2kV ledning till jord
+-1kV ledning till ledning
+-2kV signalledningar
(utomhus)

EN/IEC61000-4-11

Korta avbrott och
variationer i

spanningsforsérjningen

0%, 0,5 cykler

@0; 45; 90; 135; 180; 225;
270; 315°

0%, 1 cykle

70%, 25/30 cykler
Avbrott:

0%, 250/300 cykler

EN/IEC61000-4-8

Magnetfalt med
natfrekvens

30 A/m vid 50/60Hz

EN/IEC61000-4-6

inducerade av RF-falt

Ledningsbundna storningar,

150khz till 80Mhz
3V r.m.s. fére modulering
(6V ISM band)

EN/IEC61000-4-3

Utstralad RF, EM-falt

3V/m
80Mhz to 2,7Ghz, 80% AM
@1khz

EN/IEC61000-4-3

Narhetsfalt fran tradlos RF-

kommunikationsutrustning

Testfrekvens MHz | V/m
385 27
450 28
710, 745, 780 9
810, 870, 030 28
1720, 1845, 1970 | 28
2450 28
5240, 5500,5785 | 9

Enheten har testats avseende
overensstammelse med kraven
for professionella
vardinrattningar. Var
uppmarksam pa eventuella
storningar vid anvandning i
bostadsomraden dar den ar
ansluten till det allmanna
distributionsnatet.

Barbar och mobil
radioutrustning, inklusive
kablar, far inte anvandas
narmare enheten an 30 cm.

Krav for vasentlig prestanda

Flakten far inte andras under drift.

Styrenhetens loggningsférmaga far inte andras och maste vara aterupprattad senast 5 minuter efter

exponering.

Bada styrenheterna far inte paverkas negativt samtidigt under drift.
Vid exponering for elektromagnetiska storningar eller elektrostatisk urladdning i de falt som beskrivs i
60601-1-1:2015 maste enheten uppratthalla en korrekt uppmatt temperatur pa +/-0,5 °C vad géller

vasentlig prestanda.

BRUKSANVISNING
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HANTERING & TRANSPORT

FLYTTA ENHETEN

Lyft, flytt och transport av enheten utan lamplig

utrustning kan orsaka skador pa person eller

materiel. Anvand alltid [amplig lyftutrustning vid
lastning, lossning och flytt av enheten.

@@A & FOLJ ANVISNINGARNA

Koppla bort enheten fran eluttaget innan du
flyttar den. Var forsiktig, sa att du inte skadar
natkabeln. En skadad natkabel kan orsaka
elstotar eller brand.

0 FOLJ ANVISNINGARNA

Var forsiktig sa att enheten inte valter under
transport for att undvika skador eller

personskador. Instruktioner om hur enheten
kan lutas finns pa sjalva enheten. Folj dessa
instruktioner noggrant.

FORPACKNING

» Utsatt inte paketet for regn.

«  Forvara alltid paketet uppratt. LAGG INTE NED
PAKETET | HORISONTELLT LAGE.

» Utsatt inte paketet for stotar och slag.

* Paketets innehall ar mtaligt.

UPPACKNING

1. Kontrollera forpackningen noggrant med
avseende pa eventuella skador som kan ha
uppstatt under transporten. Om skador upptacks
ska de rapporteras till transportféretaget och din
lokala Arctiko-aterforsaljare.

2. Ta bort allt férpackningsmaterial, plast och
remmar. Allt forpackningsmaterial ar helt
atervinningsbart. For mer information om var du
ska sortera avfallet ska du kontakta kommunen
eller din atervinningsstation.

®@A FORBJUDET

Plastpasar utgor en kvavningsrisk, forvara
darfor pasar och forpackningsmaterial utom
rackhall for barn.

LANGVARIG INAKTIVITET

Om enheten maste stangas av under en langre tid
och forvaras ska foljande forsiktighetsatgarder
vidtas:

Rengodr enheten bade in- och utvandigt.
Ventilera enheten och se till att den ar helt torr.
Koppla bort den fran eluttaget.

Lamna doérren pa glant for att forhindra rota och
mogel.

@A & FOLJ ANVISNINGARNA

Koppla bort enheten fran eluttaget nar den
inte anvands under en langre tid. Om enheten
lamnas inkopplad kan det uppsta elektriska
stotar, lackstrommar eller brand pa grund av
forsamrad isolering.

A@ VARNING KVAVNING

Om enheten ska forvaras oanvand i ett
olvervakat utrymme under en langre tid, se till
att barn inte har tilltrade och att dorrarna
inte kan stingas helt.

BORTSKAFFANDE

Vid avyttring av enheten ska gallande lagstiftning
foljas for att forhindra skadliga miljoeffekter.

Forteckning over kritiska komponenter vid avyttring:

Kéldmedium
Kompressor och kompressorolja
Batteri

Elektronik

A VARNING

Kylsystem med hoga tryck.

0 @ FOLJ ANVISNINGARNA

Forpackningen ar helt atervinningsbar.
Kassera allt férpackningsavfall pa ratt satt och i
enlighet med alla lokala atervinningslagar.

11
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FORBEREDA ENHETEN

Packa upp enheten: Ta bort
forpackningsmaterial, skyddsfilm,
plastpasar och remmar fran alla ytor.

Hyllstéd: Montera hyllstddsklammorna pa
hyllstodslisterna och se till att klammorna
for varje hylla befinner sig pa samma hojd
och att de ar ordentligt fasta mot
stodlisten.

Hyllinstallation: Packa upp varje hylla
forsiktigt for att undvika att skada
skyddsbelaggningen eller ytfinishen.
Placera hyllorna pa kldmmorna.

Férvaring av  nyckeln:  Dorrnyckeln
medfdljer bruksanvisningen inuti enheten.
Forvara nyckeln pa ett sakert stalle.

Las snabbstartsguiden: Snabbstartsguiden
medfoljer enheten..

Ventilera enheten: Lat dorren sta 6ppen i
minst 20 minuter for att vadra ur enheten
innan den anvands for forsta gangen.
Enheten kan innehdlla restlukter fran
tillverkningsprocessen.

Rengér enheten: Rengor enheten invandigt
och utvandigt med en mjuk trasa/svamp
och en 16sning av vatten och milt
rengoringsmedel. Efter rengéring av alla
ytor pa enheten ska du torka av insidan
med en torr trasa.

Fjarralarmkontakt:  Fjarralarmkontaktens
anslutningar finns pa enhetens baksida (se
beskrivning av skapet). Kontaken ar
konstruerad for en maximal belastning pa
2 A. Farralarmskontakterna fungerar
synkroniserat med enhetens summerlarm.
Nar ett larm kvitteras pa displayen atergar
fiarralarmrelaet till normalt  lage.
Fjarralarmet kan stallas in som normalt
oppet (NO) eller normalt slutet (NC)

Varning for brandfarligt material: Skada
inte kylkretsen.

INSTALLATION

Varning foér brandfarligt material: For att
minska brandrisken far installationen av
enheten endast utféras av behorig personal

Forberedelse av sondflaska: Innan du
anvander kylenheten ska du kontrollera att
sondflaskan ar fylld med 75 ml sondvatska.

Montering av doérrhandtaget: Innan enheten
anvands maste dorrhandtaget monteras.

KOLDMEDIUM

Vid enhetens serienummer finns information om
koldmediet.

/B\ VARNING BRANNBAR

Inga ventilationsppningar i enhetens holje
eller i inbyggnadsstrukturen far tackas over.

& VARNING BRANNBAR

Anvand inte mekaniska anordningar eller andra
hjalpmedel for att paskynda avfrostningen,
utover vad som rekommenderas av tillverkaren.

A VARNING BRANNBAR

Anvand inte elektriska apparater inuti enhetens
forvaringsutrymmen, om de inte ar av en typ
som rekommenderas av tillverkaren.

BRUKSANVISNING
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INSTALLATION

MONTERING AV
DORRHANDTAGET

Dérrhandtaget kan enkelt monteras pa nagra
minuter med bara en stjarnskruvmejsel.

STEG 4
Skruva fast handtaget och adaptern pa dorren
med en skruv i varje 6ppning markerad med (A).

STEG 1
Vid transport férvaras dérrhandtaget inuti BBR-
enheten tillsammans med dokumentationen.

STEG 5

Néar dorrhandtaget &r monterat med bade
skruvar och adaptrar kan tacklocken sattas pa
for att tacka skruvarna.

STEG 2

Packa upp plastpasen och kontrollera att alla
detaljer medfdljer.

1 st. Dorrhandtag

2 st. Adapterdetaljer

2 st. Skyddskapor

2 st. skruvar

STEG 3
Montera adapterdetaljerna pa handtaget.

13 BRUKSANVISNING



PLACERING

Placera enheten pa en plats som uppfyller féljande
villkor for att uppna optimal drift:

+ Hantera med forsiktighet: Placera enheten
forsiktigt och var noga med att inte utsatta den
for slag och stotar.

» Fast och jamnt golv: Om enheten installeras pa
ett fast och plant golv minskar detta risken for
Overdrivet buller och vibrationer, samtidigt som
avdunstningsbrickan kan draneras ordentligt
utan att bli overfylld. Justera vid behov
apparatens skruvfotter sa att den star plant.

- Plats for att kunna 6ppna dorren: Se till att det
finns tillrackligt med utrymme sa att dorren kan
Oppnas helt och stangas och tata ordentligt.

« Ej ndra varmekallor: Undvik att placera enheten
nara apparater som avger varme, sasom
gasbrannare/spis, varmeelement, ugn eller
andra varmekallor. Om enheten utsatts for
varme forsamras dess prestanda.

- Placera enheten sa att den inte utsétts for direkt
solljus: Om enheten placeras i direkt solljus kan
dess prestanda forsamras och livslangd
forkortas.

» Torrt utrymme: Undvik att placera enheten intill
fuktiga omraden, sdsom vattenkranar och
handfat.

+ Rent utrymme: Om enheten placeras i en ren
miljo minskar risken for funktionsfel. For att
undvika korrosion, installera inte enheten i eller
nara kemikalier och material som kan avge
gaser.

« Val ventilerat utrymme: Det maste finnas
tillrackligt fritt utrymme runt enheten for att
sakerstalla god luftventilation. Eventuell brist pa
sadant utrymme minskar enhetens kylférmaga.
Placera enheten med minst 10 cm fritt utrymme
pa bada sidorna och minst 16 cm bakom
enheten. Blockera inte frontgallret och/eller
luftintaget pa baksidan.

« Placera inga foremal ovanpa BBR-enheten.

INSTALLATION

Skyddsjord: Skyddsjordning kylenheten férhindrar
att operatorer utsatts for elstotar om den
elektriska isoleringen skulle vara skadad.

Elnatskontakt: Huvudstromkontakten maste vara
latt tillganglig nar enheten ar paslagen.

A VARNING

Om minimikraven for ventilationsutrymme inte
ar uppfyllda kan detta paverka enhetens
prestanda, orsaka brand och gdra garantin
oailtia.

A VARNING

Inga ventilationsGppningar i apparatens holje
eller i inbyggnadsstrukturen far tackas over.

A VARNING

Om enheten inte har forvarats eller flyttats i
uppratt lage, lat den vila i uppratt lage i cirka 12
timmar fére anvandning.

Enheten maste matas fran ett jordat eluttag.
Detta ar for att forhindra elstotar.

A VARNING ELEKTRISK STOT

Anvand inte enheten utomhus. Om enheten
utsatts for regn kan detta orsaka lackstrommar
eller elstotar.

é AVARNING EXPLOSION

Installera aldrig enheten pa en brandfarlig
eller riskfylld plats. Detta kan orsaka
explosion eller brand.

0 FOLJ ANVISNINGARNA

Installera enheten pa ett stabilt golv och vidta
lampliga forsiktighetsatgarder for att forhindra
att den valter.

® A FORBJUDET

Placera inte enheten pa en plats dar foremal
kan falla ner pa den. For att undvika skador pa
kylenheten.

|
(
(
|
|
|
|

BRUKSANVISNING
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INSTALLATION

ELEKTRISK ANSLUTNING

For att sakerstdlla en ekonomisk och tillforlitlig
installation som uppfyller gransvardena for
temperatur och spanningsfall ar det nédvandigt
att avgéra den maximala belastningen for
enheter som ar anslutna till installationen. Vid
berdkning av den maximala belastningen for en
installation eller en del av denna ar det viktigt
att ta hansyn till samtidiga faktorer.

For matningssystem maste foljande faststallas:

«  Stromforsérjning (AC/DC): Uppgifter om
spanning och forbrukad effekt/strom finns
pa typskylten (se sidan 38).

» Skyddsjord: For att forhindra att
anvandaren utsatts for elektriska stotar om
isoleringen skadas maste enheten jordas.

Elektrisk sdkring: Installationen maste alltid
avsakras med en sakring pa lagst 10 A.

 Installation av flera enheter: Om du har fler
an en enhet maste varje enhet vara
ansluten till en separat sakringsgrupp.

Vid installation av enheten ska du kontrollera
att jordledaren ar ansluten till skyddsjord. Om
anslutningen ar en 3-polig anslutning,
anvander du en trepolig kontakt och ansluter
ledaren som har gul/gron isolering till jord.

For att enheten ska fungera stabilt far
spanningen inte variera med storre avvikelse an
+10 % fran den nominella matnings-
spanningen.

Folj alltid lokala bestammelser nar du planerar
en installation. Kontakta dina lokala myndig-
heter om du ar osaker.

Anslut aldrig flera apparater till samma
sakringsgrupp. Innan du ansluter din BBR for
forsta gangen ska du kontrollera att
matningskabeln ar oskadad och att spanningen
overensstammer med den som anges pa
typskylten.

Nar enheten ar ansluten visar displayen
temperaturen inuti enheten och kompressorn
startar efter en stund (indikatorlampan

for kylningen kommer att vara pa samtidigt).
Detta ar den faktiska temperaturen som
registreras av sonderna inuti enheten och medan
enheten kyls till borvardet (fabriksinstallt till 4 °C).
Om strommen bryts, vanta i minst 5 minuter
innan du ansluter enheten igen for att undvika
skador pa kompressorn.

FOLJ ANVISNINGARNA

Endast behorig/auktoriserad tekniker eller
servicepersonal far installera enheten.
Installation av obehorig personal kan leda till
elstotar eller brand.

9 SKYDDSJORDNING

Se alltid till att enheten ar jordad for att skydda
anvandaren mot elektriska stotar.

® A @FORBJUDET

Anvand inte nitkabeln om den ar skadad. En
sadan matningskabel kan orsaka brand eller
elstotar.

® FORBJUDET

Anvand aldrig en telefonledning eller askledare
som skyddsjord. Vid aska uppstar héga
strommar som ar extremt farliga.

Anvand inte vattenledningar som skyddsjord.
Moderna vattenledningar bestar av icke-
ledande material, sdésom PVC.

o FOLJ ANVISNINGARNA
Natkabeln far endast bytas ut av behorig
personal.

® @ FORBJUDET

Anvand aldrig gasledningar som skyddsjord for
enheten. Detta kan orsaka en explosion.

@ A &FOLJ ANVISNINGARNA

Koppla bort ndtkabeln om det ar nagot fel
pa enheten. Fortsatt onormal drift kan orsaka
brand eller elstotar.

(
(
(
S
(
(
(
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KOMMA IGANG

Vid forsta start och kontinuerlig anvandning av
enheten ska foljande procedurer féljas:

1. Enheten ska vara placerad pa ett fast, plant
golv. Se till att utrymmet ar ventilerat, torrt
och att omgivningstemperaturen ligger
mellan 16 °C och 32 °C. Se till att luft kan
cirkulera runt enheten och skydda den mot
direkt solljus.

2. Ta bort skyddsfolien fran insidan samt
pasen med reservdelar, nycklarna och
bruksanvisningen. Spara bruksanvisningen,
reservdelarna och nycklarna for senare
anvandning. Placera den lilla hyllan i botten
av det inre utrymmet.

3. Montera dorrhandtaget enligt
anvisningarna pa sidan 13 i denna
bruksanvisning.

4. Anslut natkontakten till ett uttag, speciellt
avsett for apparaten. Kontrollera pa
typskylten vilken matningsspanning som
kravs. Nar du har startat enheten ska du lata
kylskapet kylas i minst 2 timmar och frysen
i minst 6 timmar innan du placerar nagra
produkter i dem.

INSTALLATION

BRUKSANVISNING
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PRODUKTBESKRIVNING

PRODUKTBESKRIVNING

Kylskapsserien BBR for blodbanker erbjuder
optimal  férvaring av  blodpdsar  vid
temperaturen +4 °C. Tack vare att skapen ar
utrustade med lador och ett energifack pa
ovansidan mdjliggérs smidig och ergonomisk
atkomst.

OVERSIKT OVER SKAPET

Tva styrenheter och en fysisk diagramskrivare
ger hogsta sakerhet for det lagrade blodet och
mojliggor enkel kontroll av temperaturgrafen.
BBR-modellerna med dubbla kompressorer
innebar extra sakerhet.

17
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PRODUKTBESKRIVNING

DETALJER OM SKAPET
(1] I]' =
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PRODUKTBESKRIVNING

BESKRIVNING AV SKAPET
Nr. OMRADE BESKRIVNING
1 Diagramskrivare
2 Batteribackup Backup for huvudstyrenheter och sekundara larm
3 Styrenhet Primar styrenhet for styrning av alla funktioner
4 Typskylt Typskylten sitter i kompressorfacket
5 LED-lampa Saker arbetsbelysning
6 Styrenhet Sekundar styrenhet fér redundans
7 Nyckellas For att Iasa dorren och darmed skydda mot obehdrig atkomst
8 Justerbara lador Lador med kullager som enkelt kan justeras
9a Luftsond Se "Sonder”
9b Glycerinsond Se "Sonder”
10 Dérrhandtag For enkel 6ppning. Se aven "Dérrhandtag”
1 Justerbara avdelare For sektionsindelning av ladorna
12 Hjul 2 st. framre hjul med broms, 2 st. obromsade bakre hjul

19
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SONDER OCH SONDFLASKA

BBR-enheten &r utrustad med tva sonder i
kylkammaren. En sond Overvakar
lufttemperaturen inuti kammaren, medan den
andra Overvakar blodets temperatur i lagrade
blodpasar, med en glycerinlésning som
simulerar blod.

Om glycerinlésningen inte nar upp till
markeringen for 75 ml kan korrekt avlasning
inte garanteras och da maste vatskan bytas ut
mot ny glycerinlésning med 10 %
glycerinkoncentration.

Ta ut den 6vre ladan, den nedre ladan, hyllorna
och korgarna.

Skruva loss fastet som haller fast flaskan och ta
ut flaskan.

Skruva forsiktigt av flaskans lock, som haller
fast givarna.

Hall i en l6sning med 10 %
glycerinkoncentration i flaskan tills den ar fylld
upp till markeringen fér 75 ml.

Montera flaskan i dess ursprungliga position i
BBR-enheten nara intill den inre avdelarvaggen.

Satt tillbaka flaskan i dess ursprungliga position.
Satt tillbaka temperatursonden i sondflaskan.

PRODUKTBESKRIVNING

BRUKSANVISNING
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PRODUKTBESKRIVNING

DISPLAY

Enkel och anvandarvanlig knappsats (styrenhet
G-214) med endast ett resistivt tangentbord
med 7 knappar. Genom olika installningar kan
enheten anpassas till dina behov.

KNAPPSATS

Nr. OMRADE BESKRIVNING
1 Kompressorns status Information om huruvida kompressorn ar igang eller inte.
2 Temperaturindikator Visar aktuell temperatur uppmatt inuti glycerinflaskan.

Fo6r uppladdning av programvara. Fér nedladdning av

. sl temperaturdiagram.
4 Datumindikator Visar aktuellt datum (manuell installning).
5 Tidsindikator Visar aktuell tid (manuell installning).

Indikator for . -
6 L Visar aktuell omgivningstemperatur.
omgivningstemperatur

7 Batteriniva Indikator for reservbatteriets laddningsniva.

8 Escape-knapp Tryck pa ESC-knappen for att lAmna menyn.

9 /L\J/?&T\JASTI:/ENFEEI)-IACTDI—E;ER-piIar Foér navigering i menyn. Snabbknappar fér "HEM”-menyn.
10 ENTER-knapp Atkomst till den valda menyn. "JBEKRAFTA” valda varden.
1" LED-larm vid stromavbrott Rétt visuellt larm vid strémavbrott.

12 PA/AV-knapp For att sla pa/stanga av enheten (I6senord kravs).

13 LED-larm Rott visuellt larm vid normala anvandningsférhallanden.
14 Larmsymbol Under utldst larm visas larmsymbolen.

15 Larmindikator Vid utlést larm visas en kort larmtext.

21 BRUKSANVISNING



PRODUKTBESKRIVNING

DISPLAYENS STARTSIDA

Pa startsidan "HOME" kan enheten styras med il
5 knappar. Medan ett larm ar aktivt kan e
huvudmenyn inte 6ppnas forran alla aktuella (m = )
larm har kvitterats.

ik
-

SYMBOL KNAPP BESKRIVNING
g UPPAT-PIL Tryck pa UPPAT-pilen fér att generera ett diagram.
@DHH VANSTER-PIL Nar diagrammet visas trycker du pa VANSTER-pilen for att visa

tidigare perioder (upp till 10 dagar).
Tryck p4 NEDAT-pilen for att stdnga av ljudet fér en pagaende

=i -

O NEDAT-PIL larmsignal.
PA/AV-KNAPP OBS: Larmet kommer fortfarande att vara aktiverat.
ENTER-KNAPP Stang av enheten (kraver kod).

SETTING ICONS

SYMBOL KNAPP BESKRIVNING
" Atkomst till huvudinstéliningar (sprak, datum, larm, bérvarden
Anpassade installningar m.m.).

(se sidan 23)

Atkomst till administratérsinstallningar (kalibrering, hysteres,
Avancerade installningar m.m).

(se sidan 24)

Avapcgrad? . Endast for ARCTIKO-personal.
serviceinstallningar
Status Aktuell larmlista och 24h temperaturkartlaggning.

(se sidan 25)
For att andra anvandarens I6senord.
(se sidan 25)

Andra/aterstall Idsenord

= émg
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PRODUKTBESKRIVNING

ANPASSADE INSTALLNINGAR

Ange I6senord
Menyn Anpassade installningar ar skyddad
med lésenordet "0000”.

Under menyn Borvarden staller du in
temperaturen fér enheten.

Under menyn Larminstallningar finns menyn
nedan tillganglig.

Under menyn Val av sprak kan du valja 6nskat

sprak.
Under menyn Larmfordrojning staller du in
tiden fran det att ett larm utléses pa enheten till
dess att det visas pa displayen.
(Endast temperaturlarm)
Y o ] L{nq.er menyn Larm vid 6ppe.n d6.rr kan larmet
A A for 6ppen dorr aktiveras eller inaktiveras.
-, Under menyn Larm vid hég temp. kan du
AR A stélla in den hogsta tillatna temperaturen inuti
enheten innan ett larm utléses.
—> Under menyn Larm vid lag temp. kan du stélla
in den lagsta tillatna temperaturen inuti enheten
innan ett larm utloses.
> Under menyn Larm vid sond eprom-fel kan du
stélla in aktivering eller inaktivering av larm i
L, s handelse av sondfel.

Under menyn Stromavbrott kan du aktivera
eller inaktivera larm vid stromavbrott.

Under menyn Loggningsintervall kan du stéalla
in inom vilket tidsintervall styrenheten
registrerar data fran enheten. Den
rekommenderade installningen ar 1 minut.

23 BRUKSANVISNING



AVANCERADE INSTALLNINGAR
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PRODUKTBESKRIVNING

Ange l6senord
Menyn Avancerade installningar ar skyddad
med lésenordet "0000”.

Under menyn Kalibrering kan du stalla in
temperaturkompenseringen i displayen.

Under menyn Automatisk avfrostning kan du
stélla in tiden mellan varje automatisk
avfrostning av enheten.

BED D

Under menyn Manuell avfrostning kan
avfrostning startas direkt.

R

Under menyn Hysteres kan du stalla in vid
vilken avvikelse fran boérvardet som
kompressorn startar och stoppar.

Under menyn Temperaturintervall kan du
stélla in den hdgsta och lagsta temperatur som
enheten kan anvandas for.

Under menyn Service finns information som ar
viktig vid service av enheten.

Menyn Kompressortimmar visar hur manga
timmar kompressorn har gatt.

Menyn Flakttimmar visar hur manga timmar
flakten har gatt.

B

Under menyn Sond visas temperaturen for
sensorn som ar monterad pa enheten.

D

Under menyn Sond inuti enhet visas
temperaturen for sensorn som ar monterad inuti
enheten. Som standard ar en sensor monterad i
enheten, men det gar att montera 3 stycken.
(Version med styrenhet)

a8

Under Sond kompressor visas temperaturen
for sensorn som ar monterad pa kompressorn.
(Galler inte alla modeller).

Under Sond forangare visas temperaturen for
sensorn som sitter pa férangaren.

Under menyn Lésenordsskydd staller du in
I6senordet som skyddar mot oavsiktlig
avstangning av enheten.

Under menyn Instéllning av datum/tid staller
du in datum och tid.

0N E B

Under menyn Instéllning av omgivningstemp.
staller du in omgivningstemperaturen.

BRUKSANVISNING
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PRODUKTBESKRIVNING

AVANCERADE SERVICEINSTALLNINGAR

Denna meny anvands ENDAST av tillverkarens
serviceavdelning.

%

STATUS

Temp. senaste 24 tim. visar enhetens
temperatur de senaste 24 timmarna.

L, E Aktuella larm visar datum och tid fér larm som
har varit aktiva pa enheten.

ANDRA / ATERSTALLA LOSENORD

Under Andra Iésenord kan du dndra
Ia) I6senordet for Anpassade installningar,
Avancerade installningar och Avancerade
serviceinstallningar.

Under Aterstill 16senord kan du aterstélla

I6senordet for Anpassade instéllningar,
Avancerade installningar och Avancerade

serviceinstallningar.

Kontakta tillverkaren for att fa I6senordet for

aterstalining av I6senord.

LADDA NER DATA

Satt in USB-minnet i uttaget pa displayen och
< tryck pa HOGER-pilen for att lasa data fran
enheten till USB-minnet.

Laser data visas pa displayen nar data laddas
ner till USB-minnet.

L» i Overféring klar visas pa displayen nar
g nerladdningen &r klar och USB-minnet kan tas

bort fran displayen.

OPPNA OCH BEARBETA DATA PA EN DATOR

Oppna filerna:
”Data00” och ”param00” pa en dator i Excel
eller ett liknande program.
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PRODUKTBESKRIVNING

LADDA UPP DATA (endast for nya installningar fran tillverkaren)

Stang av displayen fore start.
o Satt in USB-minnet i uttaget pa displayen och
Se tryck p4 VANSTER-pilen fér att ladda upp
parametrar fran USB-minnet till enheten.

? Laddar upp data visas pa displayen nar data
2 laddas upp till enheten.

Overforing klar visas pa displayen nar
uppladdningen ar klar och USB-minnet kan tas
bort fran displayen.

LARM PA DISPLAYEN

Alla larm signaleras visuellt och akustiskt. visar texten "ALARM och en symbol for det
Larmet visas som en réd lampa pa skdrmen, aktuella larmet. De olika symbolerna som anvands
samtidigt som displayen ar:

1"

SYMBOL KNAPP BESKRIVNING

»'A Oppen dorr Larmet Oppen dérr indikerar att dérren inte ar ordentligt stéangd.
Hoq temperatur Larmet H6g temperatur indikerar att temperaturen inuti enheten
L 9 P ar hogre an vad som ar tillatet enligt enhetens installningar.
Lag temperatur Larmet Lag temperatur indikerar att temperaturen inuti enheten
A0 9 P ar lagre an vad som ar tillatet enligt enhetens installningar.

A ond, eprom-fe armet Sond, eprom-fel indikerar att sonden inte fungerar.
Sond fel L t Sond fel indik tt sonden inte fi

. Larmet Stromavbrott indikerar att enheten inte har nagon

ﬂ SR stromforsorjning.

Lagt batteri Larmet Lagt batteri indikerar att batteriet ar svagt.

BRUKSANVISNING 26



PRODUKTBESKRIVNING

STANDARDINSTALLNINGAR G-214 STYRENHET

PARAMETER BESKRIVNING SETTING
Co Avfrostningsfrekvens (h) 6
C1 Maximal avfrostningstid (min) 30
C2 Kortaste stopptid for kompressorn (min) 1
C3 Foérangarens upptiningstid (min) 0
C4 Larm fér temperaturférdréjning (min) 1
C5 Langsta driftstid for kompressorn (min) 40
C6 Kompressorns stopptid (min) 1
Cc7 Tid under vilken temperaturen mats precis innan avfrostningsomradet (min) 5
C8 Kompressorns driftstid om den styrande sensorn ar skadad (min) 3
C9 Kompressorns stopptid om den styrande sensorn ar skadad (min) 3
C10 Flaktstart efter start av kompressor (min) 0
Cc11 Flaktstopp efter stopp av kompressor (min) 0
C12 Period for att skriva data till styrenheten (min) 1
C13 Foérangarens frystid (min) 5
C14 Start for blockerad avfrostning (hh) 0
C15 Stopp for blockerad avfrostning (hh) 0
C16 Hogt hysteresvarde forhindrar temperaturvisning (°C) 0
C17 Lagt hysteresvarde forhindrar temperaturvisning (°C) 0
C18 Tidsfordrojning av larm for 6ppen dorr (min) 3
C19 Tidsfordrojning for start av tva kompressorer (s) 30
Tidsfordrojning mellan start av kompressorn och tidpunkten da

C20 5 2 30
kompressorns utgaende temperatur mats (s)
Tidsintervall under drift av kompressorn da kompressorns utgaende

C21 . . " 30
temperatur inte far sjunka mer an parametern d11 (s)

C22 Tidsfordrojning for Iasning av doérren 5
Perioden da data lases fran styrenheten till ett USB-minne
0 - Iaser all data fran minnet
1 - Iaser data fran de senaste 24 timmarna

C23 2 - laser data fran foregaende vecka 1

3 - laser data fran féregaende manad
4 - |aser data fran de senaste 3 manaderna
5 - |aser data fran de senaste 6 manaderna

27
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PRODUKTBESKRIVNING

PARAMETER BESKRIVNING SETTING
DO Lagsta temperatur instélld av anvandaren (°C) 4
D1 Hogsta temperatur installd av anvandaren (°C) 4
D3 Hysteres (°C) 1
D4 Omskalning av kammarsensor i férhallande till uppmatt temperatur (°C) Kalibrerad
D5 Omskalning av omgivningssensor i forhallande till uppméatt temperatur (°C) -16
D6 Larm utléses vid hégre kammartemperatur (°C) 6
D7 Larm utléses vid lagre kammartemperatur (°C) 2
D8 Forangartemperatur da flaktarna startar efter avslutad avfrostning (°C) 4
D9 Foérangartemperatur da avfrostningen avslutas (°C) 5
Minsta 6kning av kompressorns utgaende temperatur under tidsintervallet
D10 = 4
C20 (°C)
D11 Storsta minskning av kompressorns utgaende temperatur under 20
tidsintervallet C21 (°C)
D12 Omskalning av temperatursensor T2 Kalibrerad
D13 Omskalning av temperatursensor T3 n/a
D14 Temperatur vid vilken férangarflakten stangs av 40
PARAMETER BESKRIVNING SETTING

RO 0 — Inaktivera — Skrivning av data till styrenhet 1
1 — Aktivera — Skrivning av data till styrenhet

R1 0 — Inaktivera — Larm vid stromavbrott 1
1 — Aktivera — Larm vid strémavbrott

R2 0 — Inaktivera — Larm vid 6ppen dérr 1
1 — Aktivera — Larm vid 6ppen dérr

R3 0 — Inaktivera — Larm vid sondfel 1
1 — Aktivera — Larm vid sondfel
Arbetssatt for férangarflaktar:

R4 0 — Flakt(ar) drivs enligt GECO-algoritm 0
1 — Flakt(ar) igang hela tiden
2 — Flakt(ar) stannar
Forangarens avfrostningsmetod:

R5 0 — Avfrostning genom att kompressorn stannar 1
1 — Avfrostning genom varmare
Alternativ for dorrsensor:

R6 0 — Ingen dérrsensor 2
1 — Dérrsensor finns, tillkopplad nar dorren ar 6ppen
2 — Dorrsensor finns, frankopplad nar dorren ar 6ppen.

Arbetssatt for forangarflakt(ar):
0 — Flakt(ar) i drift endast nar kompressorn ar igang.

R7 1 — Flakt(ar) i drift permanent nar de ar anslutna till stromférsorjningen. 1
OBSERVERA: Denna parameter paverkar inte cykeln och metoden for
férangarens avfrostning.
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Larmrelaets drift:

R8 0 — Rela normalt 6ppet (NO) 1
1 — Rela normalt slutet (NC)

R9 Adress till styrenhet 485 2
Typ av enhet:

R10 0 — enhet med en kompressor. 0/2
1 — enhet med tva kompressorer som arbetar samtidigt.
2 — enhet med tva kompressorer, som arbetar en i taget.
Blockering, avstangning av larmrela (sédndare) med "mute”-knapp pa

R11 kontrollpanelen: 1
0 — Blockering AV
1 — Blockering PA

R12 Antalet cykler paverkar kompressorns arbete, for kylskap av typ 2 0

Visning av temperatur:
R13 0 — Det totala vardet for temperaturvisningen 1
1 — Temperaturen visas med kommatecken

Drift av ljusrela:

0 — Ljusrelaerna aktiverade hela tiden

1 — Ljusrelaerna aktiverade nar dérren ar 6ppen
2 — Ljusrelderna aktiverade nar dorren ar stangd.

R14

Kommunikation mellan moduler:

0 — Full kommunikation med stromforsorjningen.

Detta ar installt nar en PCB-modul ar ansluten till en enkel

strémférsorjning.

R15 1 — Slavlage — PCB-modulen kommunicerar inte med stromforsérjningen. 0

Detektering endast vid stromavbrott

Nar tva PCB-moduler ar anslutna till en och samma stromkalla.

2 — Masterlage — PCB-modulen kommunicerar med stromférsorjningen.
Nar tva PCB-moduler ar anslutna till en enkel stromfoérsorjning.

Dorrlasalternativ:
0 — saknar dorrlas.

R16 e 0
1 — las pa dorren.
2 — las pa dorren — omvand polaritet.
Val av sensor pa huvudskarmen:
1-T1

R17 2_T2 1
3-T3
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KONTROLLPANEL (styrenhet Dixell XR30CX)

Dixell-styrenheten anvands endast som reserv
for larmfunktionerna.

SYMBOL KNAPP BESKRIVNING

1

GLODLAMPA n/a
] AVFROSTNING For att starta manuell avfrostning.
) For visning av installd bortemperatur. Anvands i
SET INSTALLNING programmeringslage for att valja en parameter eller bekrafta en
5 atgard.
For att se den hdgsta lagrade temperaturen. Anvands i
UPPAT programmeringslage for att bladdra bland parameterkoderna
‘ eller 6ka det indikerade vardet.
For att se den lagsta lagrade temperaturen. Anvands i
NEDAT programmeringslage for att bladdra bland parameterkoderna
eller minska det indikerade vardet.
—
PA/AV For att sl& PA och AV styrenheten, om onF = oFF.
KNAPPKOMBINATIONER
KOMBINATION FUNKTION
+ For att Iasa och lasa upp knappsatsen.

=TI For att ga till programmeringslaget.
E For att aterga till visning av
o o+ rumstemperatur.
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ATGARDSSYMBOLER

SYMBOL LAGE FUNKTION

-Q— Pa Kompressor aktiverad
Blinkar Anti-kort cykel fordréjning aktiverad
Pa Flakt aktiverad
f:t.:f Pa Avfrostning aktiverad
AUX n/a n/a
@ Pa Energisparlage aktiverat
Pa Kontinuerlig cykel kors
. Pa Larm utléses
LAGSTA REGISTRERADE HOGSTA REGISTRERADE
TEMPERATUR TEMPERATUR
1. Tryck kort pa knappen “NED" och slapp 1. Tryck kort pa knappen "NED" och slapp den.
den. 2. Meddelandet "HI" visas, foljt av den hogsta
2. Meddelandet “Lo" visas, foljt av den lagsta temperatur som registrerats.
temperatur som registrerats. 3. Efter 5 sekunder atergar displayen till
3. Efter 5 sekunder atergar displayen till normalt lage.

normalt lage.
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STANDARDINSTALLNINGAR STYRENHET DIXELL XR30CX

Label Namn Omrade Borvérde Pr1/2
AlLc Ab Pr2
ALU 6 Pr1
ALL -50.0°C installt /-58°F installt 2 Pr1
AFH (0.1°C / 25.5°C)(1°F / 45°F) 1 Pr2
ALd 0 =+ 255min 0 Pr2
dAo 0 + 23h och 50° 23 Pr2
tbA N=no; y=yes Y Pr2
Aro N(0) -y(1) Y Pr2
ALF Y Pr2
bon oP; cL 30 Pr2
AoP Alarm relay polarity oP= 6ppning; cL= stangning cL Pr2
1P Digital input configuration EAL, bAL, PAL, dor; dEF; Ktr cL Pr1
11F Digital input configuration AUS AUS Pr1
Adr Serial address 0 + 247 1 Pr2
PbC Kind of probe Ptc; ntc Pt1 Pr2
onF On/Off key enabling Nu, oFF; ES oFF Pr2

LARM

ALC Konfiguration av temperaturlarm: (Ab; rE)

Ab= absolut temperatur: larmtemperaturen ges av ALL- eller ALU-vardena. rE = temperaturlarm
hanvisas till bérvardet. Temperaturlarm aktiveras nar temperaturen éverskrider vardena "SET+ALU”
eller "SET-ALL".

ALU Larm for hogsta temperatur: (SET+150°C; SET+302°F)
Nar denna temperatur uppnas aktiveras larmet efter fordrojningstiden "ALd”.

ALL Larm for lagsta temperatur: (-100.0 + SET°C; -148+302°F)
Nar denna temperatur uppnas aktiveras larmet efter fordrojningstiden "ALd”.

AFH Differential for aterstéllning av temperaturlarm: (0,1+25,5°C; 1+45°F)
Ingripande differential for aterstallning av temperaturlarm.

Ald Fordréjning av temperaturlarm: (0+255 min)
Tidsintervall mellan detektering av larmtillstdnd och signalering av larm.

dAo Uteslutning av temperaturlarm vid start: (fran 0.0 min tillo 23.5h)
Tidsintervall mellan detektering av larmtillstand efter paslagning och signalering av larm.
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HANTERING AV LARMRELA

tbA avstangning av larmrelad (med oA1=ALr):
(n= avstangning av ljud avstangt: larmrelaet forblir aktiverat tills larmtillstandet upphor, y =
avstangning av ljud aktiverad: larmrelaet stangs av med en knapptryckning vid larm).

Aro Larmreld aktiveras vid stromavbrott:
y = larmreldet aktiveras om ett temperaturlarm intraffar under ett stromavbrott
n = larmreldet aktiveras aldrig vid stromavbrott

ALF aktivering av larmréla for alla larm:
y = larmreldet aktiveras for alla larm
n = larmreldet aktiveras endast vid temperaturlarm och sondfel.

bon tid for aterstart av summern efter avstédngning, vid larmvaraktighet:
(0-30 min; vid 0 forblir summern alltid av efter att den tystats)

AoP Larmrelaets polaritet:
detta valjer in om larmreldet gar till dppet eller sluten krets nar ett larm intraffar. CL= polerna 1-2
sluts vid larm; oP = polerna 1-2 6ppnas vid larm.

DIGITAL INGANG

i1P polaritet for digital ingang:
oP: den digitala ingangen aktiveras genom att kontakten bryts; CL: den digitala ingangen aktiveras
genom att kontakten sluts.

i1F EAL = externt larm:

Meddelandet "EA” visas; bAL = allvarligt larm

Meddelandet "CA” visas. PAL = tryckbrytarlarm, meddelandet "CA” visas; dor = ddrrbrytarfunktion;
dEF = aktivering av en avfrostningscykel; AUS = for att sld pa det andra reldaet om 0A1 = AUS;

Htr = invertering av atgardstyp (kylning — uppvarmning); FAn = ej installd; ES = energibesparing.

OVRIGT

Adr Seriell adress (1-244):
Identifierar instrumentadressen nar den ar ansluten till ett ModBUS-kompatibelt dvervakningssystem.

PbC Typ av sond:
det gor det mgjligt att valja vilken typ av sond instrumentet ska anvanda: PtC = PTC-sond, Pt1 =
Pt1000-sond.

onF pa/av-knapp aktiverad:
nu = inaktiverad; oFF = aktiverad; ES = inte installd.
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LARMSIGNALER
MESSAGE ORSAK UTGANGAR
“P1” Fel pa rumssond Kompressorutgang enl. parameter "Con” & "COF”
“‘HA? Larm fér hdgsta temperatur Utgang ofoérandrad
“LA” Larm for lagsta temperatur Utgang oférandrad
“dA” Dérren 6ppen Kompressor enl. rrd
“‘EA” Externt larm Utgang oférandrad
“CA” Allvarligt externt larm (i1F=bAl) Alla utgangar AV
“CA” Tryckbrytarlarm (i1F=PAL) Alla utgangar AV

ATERSTALLNING AV LARM

Sondlarmet "P1” startar nagra sekunder efter felet i den relaterade sonden. Det slutar automatiskt
nagra sekunder efter att sonden atergar till normal drift.

Kontrollera anslutningarna innan du byter sonden. Temperaturalarm "HA" och "LA” stangs
automatiskt av sa snart termostatens temperatur atergar till normala varden.

Larm "EA” och "CA" (med i1F=DbAL) aterstalls sa snart den digitala ingangen inaktiveras.

Alarm "CA" (med i1F=PAL) aterstalls endast genom att man startar om instrumentet.

ATERSTALLNING AV LARM

Sondlarmet “P1” startar ndgra sekunder efter felet i den relaterade sonden. Det slutar automatiskt
nagra sekunder efter att sonden atergar till normal drift.

Kontrollera anslutningarna innan du byter sonden. Temperaturalarm "HA" och “LA" stangs automatiskt
av sa snart termostatens temperatur atergar till normala varden.

Larm "EA” och "CA" (med i1F=DbAL) aterstalls sa snart den digitala ingangen inaktiveras.

Alarm "CA" (med i1F=PAL) aterstalls endast genom att man startar om instrumentet.

FJARRALARMKONTAKT

Fjarrlarmkontaktens anslutningar finns pa baksidan av enhetens kapa. De potentialfria kontakterna ar
konstruerade for att kunna bryta en last pa 2 A vid 30 VDC eller 250 VAC. Fjarralarmskontakterna
fungerar synkroniserat med kylens summerlarm. Fjarralarmet kan darfér avbrytas med ett tryck pa
knappen som tystar summerlarmet. Vid stromavbrott kan dock fjarralarmkontakterna inte styras av
summerlarmet.

Remote Alarm
Relay

Fjarralarmstillstand: NO fér normalt 6ppen krets, NC for normalt sluten.
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DIAGRAMSKRIVARE

Nr. OMRADE BESKRIVNING

1 Dorr Dorr for fysiskt skydd av diagrammet och matpennan.

2 Visare Temperaturberoende visare.

3 Extra diagram Forpackning med 100 st. extra diagram.

4 Skruvar Skruvar for montering av enheten inuti blodbankskylen.

5 Batteri 1,5 V AA LR6-batteri.

(] Doérrlas Dorrlas for begransad atkomst till diagrammet.

7 Diagram Sl?j{?g;agma:ér matning av glycerinets temperatur under en period av
8 Penna Fiberpenna fér markering av temperaturkartlaggningen.

9 Nycklar 2 st. nycklar till 1aset.

10 Monteringsskruv Skruv for montering av diagrammet pa det mekaniska urverket.

Diagramskrivaren dr en anordning fér évervakning av temperaturen.
Den bestar av en neutral gastermometer och ett cirkulart diagram som man skriver pa med en
fiberpenna. Holjet bestar av en sluten kropp och en perforerad bakre kdpa av vit ABS-plast och
innehaller:
Ett urverk, ett diagram 6ver matarens drivelement och den mekaniska férstarkningsanordningen
samt den utbytbara fiberpennan for registreringen.
Kapans framre panel ar transparent lucka av polykarbonat som kan lasas med nyckel.
Diagramdrivningen sakerstalls av:

- En standard kvartsdriven urverk med tva hastigheter (1x24h och 7x24h) som drivs av ett vanligt

kommersiellt batteri.

Registreringen som motsvarar den angivna tidslangden gors medan diagrammet roterar ett helt varv.
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IMPLEMENTERING & ANVANDNING

A) Installation av batteriet

- Oppna registreringsenhetens lucka (1).

- Lyft pekaren (2) for att lossa diagrammet.

- Skruva loss den rafflade muttern (10) och ta bort diagrammet (7).

- Hall fast holjet i ena handen och anvand den andra handen for att dra mekanismens axel utat
genom att omvaxlande svanga uppat och nedat for att lossa den fran basen.

- Byt batteriet som sitter bakom mekanismen och satt tillbaka mekanismen i holjet sa djupt det
gar.
For tvavaxlade versioner gar det att komma at hastighetsvaljaren ndar man tagit ut
mekanismen.

- Dra at muttern, med den rafflade delen vand utat, tills den tar stopp.
For att stalla in tiden vrider du den frasta axeln medurs med fiberpennans spets som
markering. Installningen maste goéras i denna riktning for att inget glapp ska uppsta i
urverksmekanismen.

B) Montering av fiberpennan
- Lyft plattans pekare (2).
- Forin spetsens ande i fiberpennans glidskena tills den tar stopp (8).
- Ta bort locket genom att dra och vrida samtidigt.
- Lat inte fiberpennans spets komma i kontakt med fingrarna.
- Placera pekaren forsiktigt tillbaka pekare pa diagrammet.

O) Installation av diagrammet
- Lossa pekaren fran diagrammet (2).
- Skruva loss den rafflade muttern (10).
- Placera diagrammet pa enhetens axel (7).
- Forin diagrammet under dess fastflikar.
- Dra at muttern, med den rafflade delen vand utat, tills den tar stopp.
- Placera forsiktigt pekaren pa diagrammet.

D) Anvandning av urverksmekanismen
Dra upp urverket
- Vrid den rafflade knappen (4) medurs uppat tills den tar stopp utan att tvinga den.
- Om fjadern ar helt avlastad tar uppdragningen 8" till 9 varv (ett varv per 24 timmars drift).

Byta av diagram och installning av klockslag

- For att minska osakerheten vid installning av tiden bor detta goras vid en jamn timme.

- Efter uppdragning lyfter du pa pekaren (2).

- Skruva loss uppdragningsnappen och diagrammets lasknapp (4).

- Ta ett tomt diagram (8), anteckna datumet och identifiera registreringen i de avsedda
rutorna.

- Montera diagrammet pa axeln och skjut in kanten pa skivan under de tva fastflikarna.

- Skruva tillbaka knappen medurs tills den tar stopp och dra sedan tillbaka den nagot sa att
diagrammet kan rotera.

- Placera forsiktigt tillbaka pekaren pa diagrammet.
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- Placera diagrammet mot fiberpunkten, pa datumet och 4 timmar i forvag. Lasningen av
vredet medfor en liten glidning (i timriktningen), darfér maste man férutse denna
forskjutning for att fa en korrekt tidsinstallning.

- Dra at lasskruven utan att vid réra diagrammet tills diagrammet ar i ratt lage. Glappet i
vinkel ska samtidigt arbetas bort.

- Dra at uppdragningsknappen igen.

TEKNISKA EGENSKAPER
Antal matkanaler 1
Matomrade 0 till 100°C och -10 till +40°C
Anslutning Kapillarrérets langd: 3m
Noggrannhet +-2% av matomradet vid 23°C
Full slagléangd 45mm
Visning Diagramskiva @125mm
Inspelningslangd (period) 1R / 7dagar (standard), 1R / 24timmar
Stromforsorjning, sjalvforsorjande Batteri ; LR6 ; 1,5V AA ; byt ut en gadng om aret.
Angivna driftsférhallanden -15°C till +60°C
Forvaringsforhallanden -35°C till -65°C
Storlek 144 x 144 x 119 (mm)
Skyddsklass 1P20
Luftfuktighet Max. 60%
Tillbehor: Diagram 100st.
Fiberpenna Violett
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TYPSKYLT

Typskyltarna ar placerade inne i maskinrummet pa hoger sida.

true cooling specialists

ARCTIKO

Oddesundvej 39

DK-6'

Denmark

www.arctiko.com
10.2021  tel +45 7020 0328

-6715 Esbjerg N

Rerial.no. (1100123 )(BBR 100 MDD)

Veight [kg]:
Iaside temp. [°C]:
Climatic class:
R290 [kg]:

wEAR (L

Compressor:  (CEMIS0UER” )
Voltage: C230vTHz )
IP rating: (E
Current[Al: ((_14_©)

C€uwo

X

N

PRODUKTBESKRIVNING

L Desigpéd and developed in Denmark{ Produced in Paland /
Nr. OMRADE BESKRIVNING
1 Tillverkare Féretagsnamn och logotyp.
2 Tillverkningsdatum Enhetens tillverkningsdatum (méanad och ar).
3 Foretagsuppgifter Tillverkarens fysiska adress, telefonnummer och webbplats.
4 Modell Modellnamn och storlek
5 Kompressor Information om den monterade kompressormodellen
6 Spéanning Modellens erforderliga spanning och frekvens.
7 IP-kod IP-klassificering for fasta amnen och vatskor
8 Stromstyrka Maximal stromstyrka fér modellen i ampere (A).
9 Symbol fér avfallshantering {/r:lfglrznéétion om saker avfallshantering i enlighet med RoHS och
10 ng;;‘T]a;kning CER ST Intyg om éverensstammelse och ID-nummer for anmalt organ.
1 Ursprung Ursprungsland.
12 Endast for inomhusbruk Produkten far endast anvandas inomhus.
13 Personanvandning Enheten far anvandas av personer.
14 Var forsiktig Information om eventuella forsiktighetsatgarder
15 Las bruksanvisningen Information om bruksanvisningen.
16 Kdéldmedium Information om kéldmediets typ och mangd.
17 Klimatklass Information om omgivningstemperatur och luftfuktighet.
18 Standardtemperatur Information om installd standardtemperatur.
19 Vikt Enhetens vikt i tomt tillstand.
20 S/N Serienummer for den aktuella enheten (I6pnummer).
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SPECIFIKATIONER

BESKRIVNING

Modellnummer

BLODBANKSKYL FOR MEDICINSKT BRUK

BBR 100 BBR 300 BBR 500 BBR 700 BBR 1400

BBR 100-D BBR 300-D BBR 500-D BBR 700-D BBR 1400-D
W 610 x W 520 x W 620 x W 720 x W 1440 x
Yttermatt [mm] D 659 x D 690 x D 860 x D 860 x D 860 x
H 790 H 1997 H 1997 H 1997 H 1997
W 490 x W 400 x W 500 x W 600 x W 1320 x
Innermatt [mm] D 470 x D 575 x D 695 x D 695 x D 695 x
H 434 H 1505 H 1505 H 1505 H 1505
Effektiv forvaringsvolym [L] 94 352 523 628 1381
Utvandig yta Lackerat stal
Invandig yta Rostfritt stal
Dorr Elektriskt uppvarmd glasdorr
Isolering Hart polyuretanskum (fluorfritt)
Lada (rostfritt stal) 2pcs. 5pcs. 5pcs. 5pcs. 10pcs.

Kylsystem Forcerad luftkylning
Kompressor Hermetiskt slutet system
Kondensor Kondensor med lameller
Foérangare Férangare med lameller
Kéldmedium R-290

Avfrostningssystem

Automatiskt avfrostningssystem

Temperaturreglage

Elektronisk styrenhet

Larm vid hég temperatur

Blinkande larmindikator, larmsummer, fjdrralarmkontakt

Larm vid lag temperatur

Blinkande larmindikator, larmsummer utan tidsférdrdjning, fjarralarmkontakt

Daorrlarm

Larm fér 6ppen dorr efter 3 minuters fordrojning

Minnesenhet

Icke-flyktig minneslagring

Lysrér

8w

Diagramskrivare

Som standard med en lada diagrampapper och ett 9 V-batteri

Tillbehor

En uppsattning nycklar, ett garantibevis, ett exemplar av bruksanvisningen, en
plastpase

Vikt [kg] (version -D)

71 (86) 133 (148) 148 (163) 163 (178) 198 (213)

Uppladdningsbart batteri (G214)

BP 7-12 (12V 7AH)

Uppladdningsbart batteri
(XR30CX)

FG10121 (6V 6AH)
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DRIFTSPARAMETRAR
BESKRIVNING BLODBANKSKYL FOR MEDICINSKT BRUK
Modellnummer BBR 100 BBR 300 BBR 500 BBR 700 BBR 1400
BBR 100-D BBR 300-D BBR 500-D BBR 700-D BBR 1400-D
Temperatur sondflaska +4° C +/-2°C
Avsedd omgivningstemperatur +5° C till +32° C
Larmtid 72 timmar med fulladdat batteri

OBSERVERA: Konstruktionsparametrarna for detta kylskap kan andras utan féregaende
meddelande.

KABLAR OCH ANSLUTNINGAR

- Natkabel - Transformator

- Dborrsensor - Diagramskrivare

- Bandkabel for display - Fjarralarmkontakt

- Bandkabel for PCB/PSU - LED-lampa

- Sond (PT1000) - Vertikal Iang LED-belysning (ej for alla enheter)
- Sond fér Dixell XR30CX - Modbus
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UNDERHALL

Regelbundet och korrekt utfort underhall ar
viktigt for att sakerstalla hdog prestanda och
funktionalitet hos enheten. Arctiko
rekommenderar en grundlig undersékning tva
ganger om aret och rengéring minst en gang i
manaden.

ALLMANT UNDERHALL
Utfor foljande minst tva ganger om aret.

« Smorj gangjarn och packningar. Torka
bort allt 6verflodigt smorjmedel.

+ Kontrollera alla tatningar och
packningar. Kontrollera att de
fortfarande ar mjuka och flexibla.

» Kontroll av batteriet med en voltmeter
far endast utféras av behdrig personal
och enligt servicehandboken som finns
tillganglig pa var webbplats.

» Batteriet som anvands arett 12V 7,2 Ah
uppladdningsbart blybatteri. Anvand
inte nagot annat batteri an det som
anges i bruksanvisningen. Kontakta
Arctiko  Service  for  ytterligare
information, Batteriet maste atervinnas.

-~ A@ VARNING ELEKTRISK STOT ——

Innan nagon inspektion eller ndgot underhalls-
arbete utfors ska enhetens natkabel kopplas
bort fran eluttaget. Detta for att férhindra risk
for elektrisk stot eller personskada. Andas inte
in damm och aerosoler som forekommer nara
enheten vid underhallsarbetet. De kan vara

skadliga for halsan.

@ FORBJUDET

Forsok aldrig att demontera, reparera eller
modifiera enheten sjalv. Allt sddant arbete som
utfors av en obehdrig person kan leda till
brand, elstotar eller personskador pa grund av
funktionsfel

® A FORBJUDET

Vidror inga elektriska detaljer och
manovrera inte strombrytare med vata
hdnder. Detta kan orsaka elstotar.

Anvand inte 6ppen eld for att kontrollera om
det finns gaslackor.

( @ FORBJUDET

RENGORING

Utfor foljande instruktioner minst en gang
per manad:

Rengor enhetens utsida och insida med torr,
mjuk trasa eller borste eller en mjuk trasa
fuktad med en |6sning av vatten och milt
rengdringsmedel. Om en grundlig rengéring
eller desinfektion kravs rekommenderar vi att
du anvander etanol.

Rengor alla packningar med en fuktig trasa
och, vid behov, ett milt rengéringsmedel. Ta
bort smuts och torka av med en torr trasa
efterat. Hall inte vatten direkt i enheten. Om
du gor det finns det risk att vattnet skadar
isoleringsmaterialet och elektriska
komponenter.

Efter rengdring, anvand en torr trasa for att
torka bort eventuella rester av I6sningen fran
ytorna.

Rengor alla packningar med en fuktig trasa
och, vid behov, ett milt rengéringsmedel. Ta
bort smuts och torka av med en torr trasa
efterat. Hall inte vatten direkt i enheten. Om
du gor det finns det risk att vattnet skadar
isoleringsmaterialet och elektriska
komponenter.

Hall inte vatten direkt i kylskapet. Om du gor
det finns det risk att vattnet skadar
isoleringsmaterialet och orsakar problem.

Delarna i kylsystemet for detta kylskap ar helt
forslutning. De behodver inte smorjas.

/I\ VARNING

Anvand inte slipande eller klorhaltiga produkter
for att rengdra enheten.

/A\ FORBJUDET

Stank aldrig vatten direkt pa enheten,

eftersom detta kan orsaka elstotar eller
kortslutning.
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UNDERHALL

RENGORING AV SERVICE
DIAGRAMSKRIVARE

Arctiko rekommenderar att service utfors

« Rengor holjet med tvalvatten och en mjuk : . . .
av auktoriserad servicepersonal minst en gang
trasa. per ar. Kontakta din Arctiko-distributor for
+ Byt batteriet en gang om aret. Lat inte kontaktuppgifter. Ha alltid serienumret
batteriet vara kvar i apparaten vid langre for enhetens och modellbetecknigen till hands
avbrott. for aterforsaljaren.

Instruktioner for byte av tillbehor:

Installera batteriet, se sidan 36
Installera fiberpennan, se sidan 36.
Installera diagrammet, se sidan 36

Anvand det mekaniska urverket, se sidan 36. . . . .
Om du vill ha mer information om din enhet eller

vill kopa reservdelar eller tillbehdr, kontakta din
lokala aterforsaljare. Ha alltid enhetens
RESERVDELAR serienummer och modellbeteckning till hands

For reservdelar, kontakta din Arctiko- nar du kontaktar aterforsaljaren.
aterforsaljare. Uppge enhetens serienummer

och modellbeteckning nar du kontaktar

aterforsaljaren.

Arctiko stravar efter att kunna leverera

reservdelar inom ett dygn. Vissa specialdelar For information om garantier hanvisar Arctiko till
kan dock ta langre tid pa grund av aterforsaljarens villkor.

produktionstiden. Arctiko garanterar tillgang

till reservdelar for alla enheter i minst 10 ar

efter leveransen.

ARCTIKO A/S fransager sig allt ansvar for
arbete som utfors av obehorig personal eller
anvandning av icke-originaldelar.

DIAGRAMPAPPER
Diagramskrivarpapper ar tryckt diagrampapper
som ar avsett for skrivaren. De ark som
medfdljer enheten racker vanligtvis i ungefar
ett halvar. Nar du borjar fa slut pa
diagrampapper, kontakta din aterforsaljare.
Leveranstiden for diagrammen ar 1-3
arbetsdagar efter mottagen bestallning.
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230V 50Hz (115V 60Hz the special version)
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KOPPLINGSSCHEMA

KOPPLINGSSCHEMA
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POWER SUPPLY
230V 50Hz (115V 60Hz the special version )
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br - brown
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KOPPLINGSSCHEMA
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ARCTIK®
EC Declaration of conformity

MANUFACTURER (FABRIKANT): PRODUCT (PRODUKT) INFORMATION:
ARCTIKO A/S BBR 100 / BBR 100-D / BBR 300 / BBR 300-D / BBR 500/
ADDRESS (ADRESSE): BBR 500-D/BBR 700/BBR 700-D / BBR 1400/ BBR 1400-D

LILLEBALTSVEJ 90, TYPE (MODEL):
6715 ESBJERG, DENMARK BLOOD BANK REFRIGERATOR
SRN: DK-MF-000027388

CLASS & CONFORMITY ASSESSMENT (KLASSE & OVERENSSTEMMELSESREGEL)
CLASS CLASS IIA RULE 2, ANNEX IX
CONFORMITY ASSESSMENT CONFORMITY ASSESSMENT PROCEDURE, ANNEX V

NOTIFIED BODY: DNV PRODUCT ASSURANCE AS - NB2460

WE HEREBY DECLARE THAT THE ABOVE MENTIONED PRODUCTS COMPLY WITH
THE FOLLOWING DIRECTIVES, NATIONAL LAWS AND HARMONIZED STANDARDS:

(VI ERKLAERER HERMED, AT OVENS TAENDE PRODUKT ER | OVERENSS TEMMELSE MED F@L GENDE
EU DIREKTIV(-ER), RELEVANT GALDENDE DANSK LOVGIVNING OG HARMONISEREDE STAND ARDER)

EUROPEAN MEDICAL DEVICE DIRECTIVE 93/42/ EEC WITH AMENDMENT 2007/47/ECROHS
DIRECTIVE 2011/65/EU

HARMONIZED STANDARDS (HARMONISEREDE STANDARDER):
European Medical Device Directive 93/42/ EEC with amendment 2007/47/EC

EN 60601-1:2006+A11:2011+A1:2013 Medical electrical equipment — Part 1: General
+AMD2 2021 requirements for basic safety and essential performance.

EN 60601-1-2:2015+A1:2021 Medical electrical equipment — Part 1-2: General requirements for
basic safety and essential performance — Collateral standard:
Electromagnetic compatibility — Requirements and tests.

EN 62366:2015+A1:2020 Medical devices — Application of usability engineering to medical
devices.

EN ISO 14971:2019 Medical devices - Application of risk management to medical
devices.

EN ISO 13485:2016 Medical devices - Quality management systems - System
requirements for regulatory purposes.

EN 378-12016 & DS/EN 378-22016 Refrigerating systems and heat pumps - safety and environments -
Part 1: Basic requirements, definitions, classification and selection
criteria. Part 2: Design, construction, testing, marking and
documentation.

EN 14276-2+A1:2011 clause 894.1.2 Pressure equipment for refrigerating system and Heat pumps Part
2: piping — general requirements.

—
C € Esbjerg 16/12/2025 Q%l—_&é%&

City & DD/IMM/YYYY Name & position
John Burton
2460 5082052-14 Managing Director Arctiko A/S
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FELSOKNING

De flesta fallen av felfunktion beror pa felaktig anvandning av enheten och kan ofta l6sas pa plats.
Foljande felsokningsschema visar hur du kan |6sa nagra av de vanligaste felen:

PROBLEM

Enhetens kylning ar
inte effektiv,
temperaturen tenderar
att ligga utanfor
intervallet.

ORSAK

Overbelastning eller inlastning av varma
produkter kan leda till att temperaturen
hojs.

Produkterna ar for tatt packade i
enheten sa att luft inte kan cirkulera.

Se till att enheten inte utsatts for direkt
solljus eller annan varmestralning.

Om dorren 6ppnas ofta kan
temperaturen stiga.

Omgivningstemperaturen ar for hog.
Enheten fungerar bast i
rumstemperaturer under 32 °C.

Begransat luftflode minskar
kompressorns och/eller kondensorns

Kondensorn kan inte 6verfora
varmeenergin fran kdldmediet.

ATGARD

Avlagsna overflddiga eller alltfor
varma produkter.

Flytta om produkterna. Se till att det
finns ett luftgap mellan produkterna.

Flytta bort enheten fran solljus eller
varmekallor.

Kontrollera om dorren har 6ppnats
ofta. Lamna ddrren stangd tills
temperaturen i enheten stabiliseras.

Kontrollera rumstemperaturen i
rummet dar enheten star.

Kontrollera att luftkanalerna inte ar
igensatta.

Kontrollera att kondensorn inte ar
igensatt med smuts.

Enheten avger for
mycket buller.

Enheten star inte helt vagratt.

Enheten star i kontakt med en vagg eller
nagot foremal.

Justera hjulen/fotterna.

Flytta bort enheten fran vaggen eller
andra objekt.

Varningslampan
blinkar, ljudsignal
hors.

Varma blodprodukter har just lagts in i
enheten. Larmsignalen stangs av nar
temperaturen atergar till normal niva.

Dérren ar inte ordentligt stangd.
Dorrlarmet ljuder dven om dérren bara
star en aning pa glant.

Instabil stromforsorjning kan leda till att
larmet aktiveras.

Vanta tills temperaturen atergar till
det normala. Larmet stangs av nar
temperaturen har atergatt till det
normala.

Stang dorren.

Vanta tills situationen stabiliseras
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2460

ARCTIK®

true cooling specialists

I ARCTIKO A/S | Lillebzeltsvej 90 | 6715 Esbjerg North | Denmark
+4570 20 03 28 | www.arctiko.com | sales@arctiko.com

Folj oss pa:
You
Tube

Vi forbehaller oss ratten att andra specifikationerna utan foregaende meddelande. Med reservation for
bekraftelse, tillganglighet och fel. Ytterligare teknisk information finns pa var webbplats.

5080034-16 SE



